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30. 9. 40 Zweite Durchführungsvorſchrift zur Verordnung vom 1. September 1940 zur 
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nung für Hengſte) „ , 8 509 
Drugie postanowienie wykonaweze do rozporzadzenia z dnia 1 wrzesnia 1940 r. 
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Zweite Durchführungsvorſchriſt 
zur Verordnung vom 1. September 1940 zur För⸗ 
derung der Tierzucht im Generalgouvernement 
(Ergänzung der Körordnung für Hengſte). 


Vom 30. September 1940. 


Zur Durchführung der Verordnung zur Förde⸗ 
rung der Tierzucht im Generalgouvernement vom 
1. September 1940 (BBIGG. I S. 273) beſtimme ich: 


81 
Zu $ 19 der Verordnung. 
Kaſtration. 


Nichtgekörte und abgekörte 
halb von 2 Monaten nach der 


engſte ſind inner⸗ 
örung zu legen. 


8 2 
Dieſe Durchführungsvorſchrift tritt rückwirkend 
vom 1. September 1940 in Kraft. 


Krakau, den 30. September 1940. 


Der Generalgouverneur 
Im Auſtrag 
Körner 


Drugie postanowienie wykonawcze 


do rozporzadzenia z dnia 1 wrzesnia 1940 r. o po- 
pieraniu hodowli zwierzat w Generalnym 
Gubernatorstwie. 
(Uzupeinienie ordynaecji liceneyjnej dla ogieröw). 
Z dnia 30 wrzesnia 1940 r. 
Celem wykonania rozporzadzenia o popieraniu 
hodowli zwierzat w Generalnym Gubernatorstwie 


z dnia 1 wrze$nia 1940 r. (Dz. rozp. G6. IJ str. 273) 
postanawiam: 


8 1 
Do S 19 rozporzadzenia. 
Kastraeja. 


Nie licenejonowane ogiery i te, ktörym odebra- 
no (cofnieto) liceneje, winny by& w przeciagu 2 
miesiecy po przegladzie wytrzebione. 

82 

Niniejsze postanowienie wykonaweze wchodzi 
w Zycie z moca obowigzujaca wstecz od dnia 1 
Wrzesnia 1940 r. 


Krakau (Kraköw), dnia 30 wrzesnia 1940 r. 
Generalny Gubernator 
Z polecenia 
Körner 
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Zweite Durchführungsvorſchriſt 


zur Verordnung vom 9. Dezember 1939 über die 

vorläufige Regelung von Unterſtützungszahlungen 

an Penſionsempfänger des ehemaligen polniſchen 

Staates und der polniſchen Selbſtverwaltungs⸗ 
verbände. 


Vom 4. Oktober 1940. 


Zur Durchführung der Verordnung über die vor⸗ 
läufige Regelung von Anterſtützungszahlungen an 
Penſionsempfänger des ehemaligen polniſchen 
Staates und der polniſchen Selbſtverwaltungsver⸗ 
bände vom 9. Dezember 1939 (Verordnungsblatt 
GGP. S. 206) beſtimme ich: 


8 1 

(1) Die bis 31. Auguſt 1939 penſionierten Be⸗ 
rufsmilitärperſonen, die im Verbande der deutſchen 
oder öſterreichiſch-ungariſchen Armee im Weltkriege 

edient haben, erhalten nach feſtgeſtellter Würdig⸗ 
keit ohne Anerkennung eines Rechtsanſpruchs lau⸗ 
fende Unterſtützungen im Ausmaß der gemäß Art. 
82 und 83 des Geſetzes über die Penſionsverſorgung 
der Staatsfunktionäre und Berufsmilitärperſonen 
vom 11. Dezember 1923 (Geſetzblatt der Republik 
Polen Nr. 86 Poſ. 668) in der Faſſung der Ve⸗ 
kanntmachung des Finanzminiſters vom 20. Fe⸗ 
bruar 1934 (Geſetzblatt der Republik Polen Nr. 20 
Ps. 160) feſtgelegten Penſionsgebührniſſe. 

(2) Entſprechendes gilt für Witwen und Waiſen 
dieſer Berufsmilitärperſonen. 

(3) Die in Ab. 1 bezeichneten Berufsmilitärper⸗ 
ſonen und ihre Hinterbliebenen, die im Gebiet des 
Generalgouvernements heimatberechtigt ſind und 
außerhalb dieſes Gebiets wohnen, können mit Ge⸗ 
nehmigung des Leiters der Abteilung Finanzen im 
Amt des Generalgouverneurs die gleichen Unter: 
ſtützungen erhalten. 


(4) Für den Bezug der Unterſtützungen gelten im 
übrigen die in der Verordnung vom 9. Dezember 
1939 (Verordnungsblatt GGP. S. 206) feſtgeleg⸗ 
ten Vorausſetzungen. 


8 2 
Die Unterſtützungen werden durch die Dienſt⸗ 
ſtelle für Kriegsbeſchädigtenfürſorge in Krakau feſt⸗ 
geſetzt und zur Auszahlung angewieſen. 


83 
Die Gewährung einer weiteren Zuwendung im 
Sinne des R 4 der Kriegsopferverordnung vom 
20. Dezember 1939 (Verordnungsblatt GGP. 
1940 I S. 1) wird durch die Beſtimmungen dieſer 
Durchführungsvorſchrift nicht berührt. 


8 4 
Dieſe Durchführungsvorſchrift tritt rückwirkend 
mit dem 1. Juni 1940 in Kraft. 


Krakau, den 4. Otober 1940. 


Der Generalgouverneur 
Im Auftrag 
Spindler 


Drugie postanowienie wykonawcze 


do rozporzadzenia z dnia 9 grudnia 1939 r. o tym- 

ezasowym uregulowaniu wyplaty zapomög emery- 

tom bylego panstwa polskiego i polskich zwiazköw 
samorzadowych. 


Z dnia 4 pazdziernika 1940 r. 


Celem wykonania rozporzadzenia o tymezaso- 
wym uregulowaniu wyplaty zapomög emerytom 
bylego panstwa polskiego i polskich zwiazköw 
samorzadowych z dnia 9 grudnia 1939 r. (Dz. 
rozp. GGP. str. 206) postanawiam: 


8 1 

(1) Emerytowani do dnia 31 sierpnia 1939 r. 
wojskowi zawodowi, klörzy podezas wojny swia- 
towej stuzyli w oddzialach armii niemieckiej lub 
austriacko-wegierskiej, otrzymuja po stwierdze- 
niu, Ze na to zastuguja, bez uznania roszezenia 
prawnego, zapomogi biezace w wysokoseci nale2- 
noSci emerytalnych, ustalonych w mysl art. 82 
i 83 ustawy o zaopatrzeniu emerytalnym funkejo- 
narjuszöw panstwowych i zawodowych wojsko- 
wych z dnia 11 grudnia 1923 r. (Dz. U. R. P. nr. 
86 poz. 668) w brzmieniu obwieszezenia ministra 
skarbu z dnia 20 lutego 1934 r. (Dz. U. R. P. 
nr. 20 poz. 160). 

(2) To samo stosuje sie odpowiednio do wdöw 
i sierot po tychze zawodowych wojskowych. 

(3) Okresleni w ust. 1 zawodowi wojskowi i po 
nich pozostale osoby, majacy prawo swojszezyzny 
na obszarze Generalnego Gubernatorstwa, a za- 
mieszkujacy poza tym obszarem, moga za zezwo- 
leniem Kierownika Wydzialu Finansöw przy 
Urzedzie Generalnego Gubernatora otrzyma6 te 
same zapomogi. 

(4) W sprawie pobierania zapomög obowiazuja 
poza tym warunki, ustalone rozporzadzeniem 
z dnia 9 grudnia 1939 r. (Dz. rozp. GGP. str. 206). 


8 2 


Zapomogi ustala i przekazuje do wyplaty urzad 
opieki nad inwalidami wojennymi w Krakau (Kra- 
kowie). 5 


8 3 


Przyznawanie dalszych subwencyj w mySl $ 4 
rozporzadzenia o ofiarach wojennych z dnia 20 
grudnia 1939 r. (Dz. rozp. GGP. 1940 I str. 1) nie 
zostaje niniejszym postanowieniem wykonawezym 
naruszone. 


8 4 


Niniejsze postanowienie wykonaweze wehodzi 
w Zycie z moca obowigzujaca wstecz od dnia 1 
ezerwca 1940 r. 


Krakau (Kraköw), dnia 4 paZdziernika 1940 r. 


Generalny Gubernator 
Z polecenia 
Spindler 
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Anordnung 


über die Ausdehnung der Schonzeit für Faſanen⸗ 
hennen im Generalgouvernement 
und für weibliches Rehwild im Diſtrikt Warſchau. 


Vom 12. Oktober 1940. 


Auf Grund des $ 13 Abſ. 2 der Jagdverordnung 
für das Generalgouvernement vom 13. Juni 1940 
(Verordnungsblatt GGP. I S. 203) ordne ich an: 


81 
Zur Erhaltung des Faſanenbeſtandes im Gene⸗ 
ralgouvernement wird die Schonzeit für Faſanen⸗ 
Nuts auf das ganze Jahr ausgedehnt. Für Fa⸗ 
anerien können in beſonderen Fällen Ausnahme⸗ 
beſtimmungen getroffen werden. 


— — 

Der Abſchuß von weiblichem Rehwild und Reh⸗ 
lälbern beiderlei Geſchlechts iſt im Diſtrikt War⸗ 
ſchau mit ſofortiger Wirkung für die Dauer des 
laufenden Jagdjahres einzuſtellen. 


8 3 
Dieſe Anordnung tritt am Tage ihrer Verkün⸗ 
dung in Kraft. 


Krakau, den 12. Oktober 1940. 


Der Leiter der Abteilung Forſten 
im Amt des Generalgouverneurs 


Dr. Eißfeldt 


Zarzadzenie 


o przediuzeniu ezasu ochronnego dla bazantöw- 
kur w Generalnym Gubernatorstwie i dla sarn- 
köz w Okregu Warschau (Warszawskim). 


Z dnia 12 pazdziernika 1940 r. 


Na podstawie $ 13 ust. 2 rozporzadzenia lo- 
wieckiego dla Generalnego Gubernatorstwa z dnia 
13 czerwca 1940 r. (Dz. rozp. GGP. I str. 203) za- 
rzadzam: 


8 1 
Celem utrzymania stanu baZzantöw w General- 
nym Gubernatorstwie przedluza sie czas ochronny 
dla bazantöw-kur na przeciag calego roku. Dla 
bazantarni moga byé w szezegölnych wypadkach 
wydane wyjatkowe postanowienia. 


8 2 
Odstrzalu sarn-köz i sarn-kozlat obojga pfei 
nalezy w okregu Warschau (Warszawskim) za- 
przestaé ze skutkiem natychmiastowym na prze- 
ciag biezacego roku mysliwskiego. 


8 3 
Niniejsze zarzadzenie wchodzi w Zycie 2 dniem 
ogloszenia. 


Krakau (Kraköw), dnia 12 pazdziernika 1940 r. 


Kierownik Wydzialu Lasöw 
przy Urzedzie Generalnego Gubernatora 


Dr. Eissfeldt 
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Das Verordnungsblatt für das Generalgouvernement 


wird im Generalgouvernement durch die 


Auslieferungsſtelle für das Veroroͤnungsblatt des Generalgouverneurs 
Krakau 1, Poſtſchließfach 110 


ausgeliefert. 


Beſtellungen find dorthin zu richten. Der Bezugspreis kann auf das Poft- 
ſcheckkonto Warſchau Nr. 400 eingezahlt werden. 


Dziennik rozporzadzen dla Generalnego Gubernatorstwa 


wydawany bedzie na obszarze Generalnego Gubernatorstwa 
— — — — — —— — ä TEE — —U—?2ů—ͤ ER TE EEE ELITE ER 
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urzad wydawniczy Dziennika rozporzadzen Generalnego Guhernatora 
Krakau (Kraköw) 1, skrytka pocztowa 110 


Zamöwienia nalezy kierowa& pod wyzej wymieniony adres, Gene prenumeraty 


wplaciC moZna na pocztowe konto ezekowe Warschau (Warszawa) Nr. 400. 


Das Verordnungsblatt für das Generalgouvernement 


wird nach dem deutſchen Reichsgebiet durch die 


Auslieferungsſtelle für das Verordnungsblatt des Generalgouverneurs 
Krakau 1, Poſtſchließfach 110 


ausgeliefert. 


Beſtellungen ſind dorthin zu richten. Der Bezugspreis kann auf das Poſt— 
ſcheckkonto Berlin Nr. 41800 eingezahlt werden. 


